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Safety Precautions:

® Do not mix old and new batteries.

® Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc), or rechargeable (ni-cad, ni-mh, etc.)
batteries.

®  Remove the batteries if the printer will not be used for a long period of time.
FR:

Précautions de sécurité:
= Ne pas combiner de vieilles piles avec des piles neuves.
= Ne pas combiner les piles alcalines, ordinaires (carbone-zinc) ou rechargeables (ni-cad,
nimh, etc.) les unes avec les autres.
* Enlevez les piles si I'étiqueteuse ne doit pas étre utilisée pendant une période prolongée.

DE:

VorsichtsmaBBnahmen

* Nie alte und neue Batterien gleichzeitig verwenden.

* Nie Alkaline-, Standard- oder wiederaufladbare Batterien mischen.

= Nehmen Sie die Batterien heraus, wenn der Etikettendrucker langere Zeit nicht benutzt wird.

NL:

Veiligheidsmaatregelen

= Gebruik niet gelijktijdig oude en nieuwe batterijen.

= Gebruik geen alkalinebatterijen, standaardbatterijen of oplaadbare batterijen door elkaar.
» Verwijder de batterijen als de labelmaker langere tijd niet zal worden gebruikt.

ES:
Precauciones
* No se mezclan viejos y huevos.

* Do not mix alkaline, estandar (carbon-zinc), o rechargeable (ni-cad, ni-mh, etc.).
= Extraiga las pilas si no va a utilizar la rotuladora durante mucho tiempo.

IT:


http://www.dymo.com/

Precauzioni

= Non mischiare batterie vecchie e nuove.

= Non mischiare batterie alcaline, standard (carbonio-zinco) o ricaricabili (ni-cad, ni-mh, ecc.).
» Qualora non si utilizzasse I'etichettatrice per diverso tempo rimuovere le batterie dal vano.

PT:

Precaugoes de seguranca

* Nao misture pilhas novas e velhas”

» Nao misture baterias alcalinas, padrao (zinco-carbono) ou recarregaveis (Ni-Cd, Ni-MH, etc.)

= Remova as pilhas se nao houver previsao de uso da impressora de etiquetas por um longo
periodo.

TR:

Onlemleri

= Eski ve yeni pilleri birlikte kullanmayin.

= Alkalin, standart (karbon ¢inko) veya sarj edilebilir (ni-cad, ni-mh vb.) Pilleri karistirmayin.
» Etiketleme makinesi uzun sire kullanilimayacaksa pilleri gikarin.

SE:

Sdkerhetsforeskrifter

» Blanda inte gamla och nya batterier.

= Blanda inte alkaliska, standard (kolsink) eller laddningsbara (ni-cad, ni-mh, etc.) batterier.
» Ta ur batterierna om etikettskrivaren inte ska anvandas under en langre tid.

NO:

Forholdsregler

» Ikke bland gamle og nye batterier.

= Ikke bland alkalisk, standard (karbon-sink) eller oppladbare batterier (ni-cad, ni-mh, etc.).
» Ta ut batteriene hvis merkemaskinen ikke skal brukes over en lengre periode.

DA:

Sikkerhedsforanstaltninger

» Bland ikke gamle og nye batterier.

= Bland ikke alkalisk, standard (kulstof-zink) eller genopladelige batterier (ni-cad, ni-mh osv.).
» Tag batterierne ud, hvis etiketmaskinen ikke skal bruges i laengere tid.

FI.

Turvallisuusohjeita

= Al sekoita vanhoja ja uusia paristoja.

= Ali sekoita emaksisid, tavallisia (hiili-sinkkid) tai ladattavia (ni-cad, ni-mh jne.) Paristoja.
» Poista paristot, jos tarratulostinta ei kayteta pitkaan aikaan.



PL:

Zasady dotyczace bezpieczenstwa

* Nie mieszaj starych i nowych baterii.

» Nie mieszaj baterii alkalicznych, standardowych (wegiel-cynk) lub akumulatoréw (ni-cad, ni-
mh itp.).

= Jesli drukarka etykiet nie bedzie uzywana przez dtuzszy czas, nalezy wyjac baterie.

HU:

Biztonsagi ovintézkedések

* Ne keverje 0ssze a régi és az Uj elemeket.

» Ne keverjen alkali, standard (szén-cink) vagy Ujratolthet6 (ni-cad, ni-mh stb.) Elemeket.
» Ha a feliratozdgépet huzamosabb ideig nem hasznalja, vegye ki az elemeket.

CZ:

Bezpecnostni upozornéni

* Nemichejte staré a nové baterie.

» Nemichejte alkalické, standardni (karbonzinkové) nebo dobijeci baterie (ni-cad, ni-mh atd.).
» Pokud se stitkova¢ nebude delsi dobu pouzivat, vyjméte baterie.

SK:

Bezpecnostné opatrenia

» NemieSaijte staré a nové batérie.

» NemieSaijte alkalické, standardné (uhlikovozinkové) alebo nabijatel'né batérie (ni-cad, ni-mh
atd.).

» Ak nebudete stitkovac pouzivat' dihsi ¢as, batérie vyberte.

BG:

NMpennas3Hnm mepkn sab6esonacHOCT

* He cMecBaiTe CTapu 1 HOBK BaTepuu.

* He cmecBaiTe ankasnHu, CTaHAAPTHU (BbIEPOAHO-LIMHKOBM) UM akyMynaTopHu (HuKken-
kaamueswn (ni-cad), Huken metan-xmapuaxu (ni-mh) n ap.) 6atepun.

* W3BapeTe 6aTepumnTe, ako MPUHTEPBLT HAMA Aa Ce M3MO03Ba 3@ NPOAL/HKUTENEH NEPUOS OT
BpeMe.

LT:

Saugos atsargumo priemonés
* NemaiSykite seny ir naujy maitinimo elementy.
» NemaiSykite Sarminiy, standartiniy (anglies-cinko) maitinimo elementy bei akumuliatoriy
(,NiCd", ,Ni-MH" ir kt.).
= ISimkite maitinimo elementus, jei spausdintuvas nebus naudojamas ilgg laika.
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SL:

Varnostni ukrepi

Sv:

Ne mesajte starih in novih baterij.

Ne mesajte alkalnih, standardnih (ogljikovo cinkovih) ali polnilnih (Ni-Cd, Ni-Mh itd.)
baterij.

Ce tiskalnika dolgo ¢asa ne boste uporabljali, odstranite baterije.

Sakerhetsforeskrifter

CS:

Blanda inte gamla och nya batterier.

Blanda inte alkaliska, standard (kol-zink) eller uppladdningsbara (ni-cad, ni-mh, etc.)
batterier.

Ta ut batterierna om skrivaren inte ska att anvandas under en langre tid.

Bezpecnostni upozornéni

ET:

Nekombinujte staré a nové baterie.

Nekombinujte alkalické, standardni (zinko-uhlikové) nebo dobijeci (Ni-Cad, Ni-Mh atd.)
baterie.

Pokud se tiskarna stitk( nebude delSi dobu pouzivat, vyjméte baterie.

Ohutusabinoud

LV:

Arge kasutage samaaegselt vanu ja uus patareisid.

Arge kasutage samaaegselt leelispatareisid, standardseid (stisinik-tsink) patareisid ega
laetavaid akusid (nikkel-kaadmium, nikkel-metallhtdriid jne).

Votke patareid valja, kui etiketiprinterit ei kasutata pikka aega.

Piesardzibas pasakumi

Nesajauciet vecas un jaunas baterijas.

Nesajauciet sarmu, standarta (oglekla-cinka) vai uzlad&jamas (ni-cad, ni-mh u.c.)
baterijas.

Iznemiet baterijas, ja printeris netiks lietots ilgu laiku.



SKU list:

SKU Product Description
2174576 DY LT 100H PRINTER ABC BLU BOX EU
2217502 LT 100H Pink AMZ
2174594 DY LT 100T PRINTER AZY SLV BOX EU
2174593 DY LT 100T PRINTER QWY SLV BOX EU
2174591 DY LT 100T PRINTER QWZ SLV BOX EU
2174579 DY LT 100H+3 PRINTER ABC BLU BOX EU
2204200 DY LT 80
2209414 DY LT 80 PRINTER ABC BLU
2217503 DY LT 200B GRN STARTER BOX GLOBAL BLU
2217501 DY LT 200B GRN STARTER BOX GLOBAL GRN
2179979 DY LT 200B PRINTER +2 BUNDLE GLOBAL
2177407 DY LT 200B PRINTER +3 BUNDLE GLOBAL
2172855 DY LT 200B PRINTER EMEA
2174533 LT 100H Pink
2174580 DY LT 100H+ PRINTER ABC BLU BOX EU




